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Achtung! Unbedingt zuerst lesen! Zum spdteren Nachlesen aufbewahren!

Attention! A lire avant ['utilisation! A conserver pour toute consultation
ultérieure!

Importante! Leggere attentamente prima dell’utilizzo! Conservare per
riferimenti futuri!

Important! Read before assembling! Retain for future reference!
Pozor! Nutno nejdriv precist! Uchovejte k pozdéjSimu pfecten!
Uwaga! Najpierw koniecznie przeczytac! Zachowac do pdzniejszeqo
wykorzystania!

Pozor! Bezpodmienecne si najprv precitajte! Uschovajte pre pripad
neskorsej potreby!

Figyelem! Az 0sszeszerelgs elOtt figyelmesen olvassa el!
Orizze meg az Utmutatot, hogy késobb ismét at tudja olvasni!

Dikkat! Mutlaka okuyun! Daha sonra tekrar okumak icin saklayin!



i www.tchibo.de/anleitungen « www.fr.tchibo.ch/notices
' www.tchibo.de/instructions « www.tchibo.cz/navody
"‘Q www.tchibo.pl/instrukcje - www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok « www.tchibo.com.tr/kilavuzlar



Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Anleitung.
Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht @iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kénnten,

sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern. Halten Sie Kleinkinder

insbesondere vom FuBhocker fern. Es besteht Klemmgefahr am Deckel.
VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!

Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

Stellen Sie sich nicht auf den Artikel. Er kdnnte umkippen oder beschddigt

werden.

Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen und Schliepen des Fuphocker-

Deckels nicht klemmen.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck
und iiberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck
Der Artikel ist fiir den Gebrauch im Freien geeignet.

Bei lang anhaltenden Schlechtwetterphasen sowie in den Wintermonaten
empfehlen wir Ihnen, den Artikel geschiitzt und trocken aufzubewahren.

Der Artikel ist fiir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege
Kunststoffgeflecht

Das verwendete Kunststoffgeflecht ist wetterfest und UV-besténdig. Wischen Sie
das Kunststoffgeflecht bei Bedarf einfach mit einem weichen Tuch feucht ab.
Bei stdrkeren Verschmutzungen kénnen Sie auch ein mildes Reinigungsmittel
oder einen speziellen Reiniger fiir Kunststoffgeflechte verwenden. Verwenden
Sie auf keinen Fall spitze oder kratzende Hilfsmittel (z.B. Drahtschwdmme) und
keinen Hochdruckreiniger, um das Geflecht nicht zu beschadigen. Reinigen Sie
das Kunststoffgeflecht regelmapig; so lassen sich Staub und Verunreinigungen
problemlos entfernen.

Kissenbeziige

Materialeigenschaften: 100% Polyester.

Flecken entfernen

Entfernen Sie Flecken kurz nach dem Entstehen mit lauwarmem Wasser und
Neutralseife. Wir empfehlen, nach Mdglichkeit nur vorsichtig zu tupfen und
immer die ganze Fldche zu reinigen. Reiben Sie niemals auf einer Stelle!
Lassen Sie die gereinigte Stelle vollstandig trocknen. Benutzen Sie keinen
Haartrockner!

Reinigen

Die Beziige der Kissen sind abnehmbar und waschbar bei max. 30 °C.

Schliepen Sie vor dem Waschen jeweils den Reipverschluss und verwenden Sie
ein Feinwaschmittel. Beachten Sie die Pflegehinweise auf den Einndhetiketten.

Bewahren Sie die Kissen bei Regenwetter trocken auf.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig sémtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie
es sortenrein.

Y,

Chere cliente, cher client!
Conservez ces instructions en lieu siir pour pouvoir les consulter en cas de besoin.

Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces instructions en méme
temps que I'article. Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants
Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas
sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!
Tenez les enfants en bas dge a distance de I'article, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader. Il y a notamment risque de
pincement au niveau du couvercle du repose-pieds.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.
Ne vous mettez pas debout sur I'article. Il pourrait basculer ou étre
endommagé.
Faites attention a ne pas vous pincer en ouvrant et fermant le couvercle
du repose-pieds.
N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne le sur-
chargez pas.

Domaine d'utilisation

Cet article est destiné a une utilisation a I'extérieur.

En cas de longues périodes de mauvais temps ou pendant les mois d'hiver,
nous vous recommandons de mettre I'article a I'abri dans un endroit sec.

Cet article est congu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien

Tressage en fibre synthétique

Le tressage en fibre synthétique utilisé est imperméable et traité anti-UV.

Il vous suffit de passer un chiffon doux et humide sur le tressage synthétique
en cas de besoin. Si le matériau est trés sale, utilisez un nettoyant doux ou
spécial pour tressage synthétique. N'utilisez jamais d'objets pointus ou abrasifs
(par exemple éponges métalliques) ni de nettoyeur haute pression qui risque-
raient d'endommager le tressage. Nettoyez régulierement le tressage en fibre
synthétique afin d'éliminer plus facilement la poussiére et les saletés.
Housses des coussins

Composition du matériau: 100% polyester.

Enlever les taches

Enlevez les taches des leur apparition avec de I'eau tiede et du savon neutre.
Nous recommandons de tamponner Iégérement et de toujours nettoyer toute la
surface. Ne frottez jamais I'endroit salil Laissez ensuite complétement sécher.
N'utilisez pas de seche-cheveux!

Nettoyage

Les housses des coussins sont amovibles et peuvent étre lavées a 30 °C max.
Fermez les fermetures a glissiére avant le lavage. Utilisez une lessive spéciale
pour textiles délicats. Respectez les consignes d'entretien figurant sur les
étiquettes cousues.

En cas de pluie, rangez les coussins dans un endroit sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Buon divertimento con questo articolo.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le plastiche
di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano inseriti
sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.

Pericolo di soffocamento!

Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi. Tenere i bambini lontani soprattutto
dal poggiapiedi. Vi & il rischio di restare schiacciati nel coperchio.

ATTENZIONE: pericolo di lesioni o di danni materiali!
Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.
Non salire sull'articolo: potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.
Attenzione a non restare schiacciati quando si apre e si chiude il coperchio
del poggiapiedi.
Utilizzare l'articolo unicamente per lo scopo preposto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso
Larticolo & idoneo per uso all'esterno.

Durante i periodi di tempo cattivo prolungato e nei mesi invernali, si consiglia
di conservare l'articolo protetto e all'asciutto.

Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione

Intreccio di plastica

Lintreccio di plastica usata & resistente alle intemperie e ai raggi UV. Pulire
I'intreccio di plastica, se necessario, usando un panno morbido inumidito. In
presenza di sporco consistente si puo usare un detergente poco aggressivo
o0 un detergente speciale per plastica. Non usare assolutamente accessori
appuntiti o che graffiano (spugnette abrasive) e non usare pulitrici con getto
ad alta pressione, per evitare di danneggiare la superficie. Pulire I'intreccio
con regolarita, per eliminare la polvere e lo sporco senza problemi.

Fodere dei cuscini

Materiale: 100% poliestere

Rimuovere macchie
Togliere le macchie non appena si formano con acqua tiepida e sapone neutro.

Si consiglia, se possibile, di tamponare con cautela e di pulire I'intera superficie.

Non strofinare mai in un solo punto! Lasciare asciugare.
Non usare l'asciugacapelli!

Pulizia

Le fodere dei cuscini sono asportabili e lavabili a max. 30°C.

Prima di lavare chiudere la cerniera lampo e usare un detergente delicato.
Attenersi alle istruzioni di lavaggio riportate sull'etichetta.

In caso di pioggia, riporre il cuscino al riparo, in un luogo asciutto.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura I'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these instructions.
We hope you will be entirely satisfied with your purchase.

Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
on it or climb onto it. Keep children away from the foot stool in particular
as there is the risk of getting fingers caught in the lid.

CAUTION - risk of injury and material damage!
Always place the product on a level, non-sloping surface.
Never stand on the product. It could fall over or be damaged.

Take care not to get your fingers caught when opening and closing the lid
of the foot stool.

Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use

The product is suitable for outdoor use.

We recommend that you store the product in a dry, sheltered place during
long periods of bad weather and throughout the winter months.

The product is designed for home use and is not suitable for commercial
purposes.

Care

Plastic wickerwork

The plastic wickerwork used in this product is weatherproof and UV-resistant.
Simply wipe off the plastic parts as necessary with a damp cloth. If very dirty,
the plastic parts can also be cleaned with a mild cleaning agent or a cleaning
agent intended specially for plastic surfaces. Never use pointed or scratching
products (e.g. wire sponges) or pressure cleaners, as these could damage the
surface. Cleaning the plastic wickerwork at reqular intervals makes the removal
of dust and dirt easy.

Cushion covers

Material properties: 100% polyester.

Removing stains

Deal with stains immediately with lukewarm water and neutral soap. We suggest
that you carefully dab the stain, and always clean the entire surface. Never rub
on one spot! Allow the cleaned area to dry completely. Do not use a hair dryer!
Cleaning

The cushion covers are removable and can be washed in the washing machine
at max. 30°C. Zip up the cushion covers before washing and use a mild
detergent. Take note of the care instructions on the sewn-in labels.

In wet weather store the cushions in a dry place.

Unpacking and disposal
Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi potfebu.
Pri pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod.
Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecnost A

NEBEZPECI pro déti

Obalovy material se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
uréeny na hrani. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo

jich ¢ast nespolkly. Nebezpedi ududeni!

Vyrobek udrzujte mimo dosah malych déti, protoze by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt. Malé déti udrZujte pfedevsim mimo
podnozku. Hrozi nebezpeci priskFipnuti u vika.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.
Na vyrobek si nestoupejte. Mohl by se pfevrhnout nebo poskodit.
Dejte pozor, abyste se pfi otvirdni a zavirani vika podnozky neskfipli.
Vyrobek pouzivejte jen k ur€enému dcelu a nepfetézujte jej.

Ucel pouziti
Tento vyrobek je vhodny k pouZivani venku.

Béhem dlouhodobych fazi Spatného poasi a v zimnich mésicich Vém
doporucujeme tento vyrobek uchovavat na chranéném misté a v suchu.

Je urCen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géeltim.

OSetrovani

Umély ratan

PouZity umély ratan vzdoruje vliviim poCasi a UV zafeni. Uméloratanové pletivo
v pfipadé potfeby jednoduse otfete mékkym vihkym hadFikem. P silnéjSim
zneCisténi mlzete pouZit mirny Cistici prostfedek nebo specialni prostiedek
pro Cisténi plastovych pletiv. V Zadném pripadé nepouZivejte Spicaté nebo
drsné pomdicky (napr. draténky) ani vysokotlaké CistiCe, abyste neposkodili
pletivo. Umély ratan Cistéte pravidelng, tak se prach a znecisténi daji bez-
problémové odstranit.

Potahy podusek
SloZeni materidlu: 100 % polyester.

Odstrafnovani skvrn

Skvrny odstranujte co nejdfive po jejich vzniku vlaznou vodou a neutralnim
mydlem. Doporucujeme podle moZnosti jen opatrné zlehka nanaset a odsavat a
vidy oSetfit celou plochu. Nikdy nedrhnéte jedno misto! Vycisténé misto nechte
zcela uschnout. NepouZivejte vysousec na vlasy!

Cisteni

Potahy podusek jsou snimatelné a praci pfi max. 30 °C. Pfed pranim vzdy
zapnéte zipy a pouZivejte jemny praci prostiedek. Dbejte pokyn k oSetFovani
uvedenych na vSitych $titcich.

Za destivého pocasi podusky uloZte v suchu.

Vybaleni a likvidace
Peclivé odstrarite veSkery obalovy material, roztfidte jej a zlikvidujte.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do pdZniejszego wykorzystania. Przy ewen-
tualnej zmianie wiasciciela produktu nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.
Zyczymy Pafistwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci
Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatdw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenial
Mate dzieci nie moga mie¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowac wdrapywac sie na niego. Nalezy uniemozliwi¢
matym dzieciom zwtaszcza dostep do pufa. Istnieje ryzyko przytrzasniecia
pokrywa.
UWAGA - niebezpieczefstwo obrazen ciata i szkdd materialnych!
Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.
Nie stawac na produkcie. Moze on wtedy ulec przewrdceniu i uszkodzeniu.

Nalezy uwazaé, aby przy otwieraniu i zamykaniu pokrywy pufa nie
przytrzasna¢ sobie palcdw.

Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do zastosowania na zewnatrz.

W przypadku dtugo utrzymujacej sie ztej pogody, a takze w okresie zimowym
zalecamy przechowywanie produktu w suchym, ostonietym miejscu.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu
Plecionka z tworzywa sztucznego

Uzyta plecionka z tworzywa sztucznego jest odporna na warunki atmosferyczne
i promieniowanie ultrafioletowe. W razie potrzeby plecionke nalezy czysci¢
miekka, wilgotng Sciereczka. W przypadku silniejszych zabrudzen mozna tez
uzy¢ tagodnego $rodka czyszczacego lub specjalnego preparatu do czyszczenia
plecionek z tworzywa sztucznego. W zadnym razie nie wolno uzywac spiczas-
tych lub rysujacych powierzchnie przedmiotdw (np. druciakéw) ani myjki wyso-
kocisnieniowej, aby nie uszkodzi¢ plecionki. Plecionke nalezy czysci¢ regularnie,
dzieki czemu bedzie mozna bez problemu usung¢ kurz i inne zanieczyszczenia.
Pokrowce na poduszki

Wiasciwosci materiatu: 100% poliesteru.

Usuwanie plam

Plamy nalezy usuwac od razu po powstaniu przy uzyciu letniej wody i neutral-
nego mydta. Zalecamy, aby w miare mozliwosci jedynie ostroznie pociera¢

i zawsze czyscic cata powierzchnie. Nigdy nie trze¢ wytacznie w jednym
miejscu! Wyczyszczone miejsce pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.

Nie uzywac suszarki do wtosow!

Czyszczenie

Poszewki poduszek mozna zdja¢ i wypra¢ w pralce w temperaturze do maks. 30°C.
Przed praniem zapia¢ zamki btyskawiczne. Uzywac proszku do tkanin delikatnych.
Przestrzega¢ wskazéwek pielegnacyjnych podanych na wszytych etykietach.
Podczas deszczowej pogody przechowywac poduszki w suchym otoczeniu.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich

w sposéb zgodny z zasadami segregacji odpaddw.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovaijte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdaijte jej aj tento ndvod.
Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu. Vreckd a félie nie sd hracky.

Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenial

Malé deti udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze
by sa mohli pokdsat nafi vystapit alebo vyliezt. Malé deti udrZiavajte
predovSetkym mimo dosahu podnozky. Hrozi nebezpecenstvo pricviknutia
na veku.

POZOR - Nebezpecenstvo lirazu a vecnych $kod!
Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmu podlahu.
Na tento vyrobok sa nestavajte. Mohol by sa prevratit alebo poskodit.
Dbajte na to, aby ste sa pri otvarani a zatvarani veka na podnoZke
nepricvikli.
Tento vyrobok pouZivajte len v siilade s jeho uréenim a nepretaZujte ho.

Ucel pouzitia
Tento vyrobok je vhodny na pouZitie vonku.

V pripade dlhsie pretrvavajlcej zlej poveternostnej faze ako aj v zimnych
mesiacoch odpordcame tento vyrobok uschovat prikryty na suchom mieste.

Tento vyrobok je urceny pre sikromné domacnosti a nie je vhodny
na komercné Gcely.

OSetrovanie
Tkanina z umelych vlakien

PouZitd tkanina z umelych vldkien odoldva poveternostnym vplyvom a UV
Ziareniu. Tkaninu z umelych vldkien istite v pripade potreby makkou vihkou
handrou. Pri silnejSom zneCisteni mdZete pouZit aj jemny Cistiaci prostriedok
uréeny na oSetrovanie tkaniny z umelych vlakien. V Ziadnom pripade
nepouZivajte ostré predmety alebo pomdcky sposobujlice poskrabanie

(napr. drotenky), ako ani vysokotlakovy Cistic, aby ste nepoSkodili tkaninu.
Tkaninu z umelych vlakien Cistite pravidelne, len tak sa dajd neCistoty a prach
odstranit bez problémov.

Potahy vankasov
ZloZenie materidlu: 100 % polyester.

Odstrainovanie Skvin

Skvrny odstrafiujte ihned'po ich vzniku pomocou vlaznej vody a neutréineho
mydla. Odpordcame, aby ste podla moznosti postupovali len opatrnym
prikladanim handricky a vZdy Cistili celd plochu. Nikdy nedrhnite na jednom
mieste! 0Cistené miesto nechajte Gpine vyschnit. NepouZivajte fén!
Cistenie

Potahy vankisov sa dajd odobrat a je mozné ich prat pri teplote max. 30 °C.
Pred pranim zatvorte na kaZzdom z nich zips a pouZite len jemny praci
prostriedok. ReSpektujte pokyny na oSetrovanie na nasitych etiketach.

Pocas dazdivého poCasia uschovajte vankdse na suchom mieste.

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante v3etok obalovy materidl a zlikvidujte ho v silade s pravid-
lami separovaného zberu.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvilik a terméktdl, az tmutatét is adja oda az Uj tulajdonosnak.
Kivanjuk, legyen 6rome a termék hasznalatéban!

A Tchibo csapata

Az On biztonsdga érdekében A
VESZELY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacskd
és a félia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy a zacskokat gyermekek ne hdzzak
a fejiikre, és hogy azok aprd részeit ne nyeljék le. Fulladasveszély!

Tartsa tavol a gyerekeket a termékt6l, mert megkisérelhetnek felmdszni ra
vaqgy felhizni magukat rajta. A kisgyermekeket kiilondsen a lbtartotdl
tartsa tavol. A fedéInél becsipddés veszélye &ll fenn.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi kdrok!
A terméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.
Ne élljon a termékre, mivel az felborulhat vagy megsériilhet.

Ugyeljen arra, nehogy becsipje az ujjait a labtarték fedelének felnyitasa
és lecsukdsa kdzben.

A terméket rendeltetésszer(ien hasznalja, és ne terhelje tul.

Rendeltetés

A termék kiiltéri hasznélatra alkalmas.

Hosszan tartd rossz idd esetén, illetve a téli hénapokban javasoljuk, hogy

a terméket tartsa szarazon és dvja az id6jaras viszontagsagaitol.

A termék maganjelleq(i felhasznaldsra alkalmas, tzleti célokra nem hasznalhatd.

Apolas

Miianyag fonat

A felhasznélt, mianyag rostbdl késziilt fonat ellendll az id6jards viszontagsa-
gainak és az UV-sugdrzasnak. A mianyag fonatot sziikséq szerint eqyszer(ien
egy nedves ruhdval torélje le. Er6s szennyezGdés esetén enyhe tisztitdszert
vagy m{ianyag fonatok szamara késziilt, specialis tisztitdszert is alkalmazhat.
Semmi esetre se hasznaljon hegyes vagy karcolast okozd segédeszkdzoket
(pl. drétkefét) és nagynyomasu tisztitdberendezést, mert ezekkel felsértheti
a fonatot. A m{ianyag fonatot rendszeresen tisztitsa, igy problémamentesen
eltdvolithatd rdla a por és egyéb szennyezédés.

Péarnahuzatok
Anyaga: 100% poliészter.
Folteltavolitas

A foltokat roviddel Iétrejottiik utan el kell tavolitani langyos vizzel és semleges
szappannal. Javasoljuk, hogy lehetdséqg szerint csak dvatosan itassa fel a foltot,
és mindig az eqész feliiletet tisztitsa meg. Soha ne ddrzsolje csak eqy helyen!

A megtisztitott helyet hagyja teljesen megszaradni. Ne haszndljon hajszaritét!
Tisztitds

A parndk huzata levehetd és max. 30 °C-on moshatd. A mosdshoz hdzza 6ssze

a cipzarat és finom mosdszert hasznéljon. Kérjiik vegye figyelembe a termékbe
varrt cimkén talalhaté kezelési utasitasokat.

Esds id6 esetén a parndkat szaraz helyen tarolja.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot. A csomagolanyag
eltdvolitdsakor tigyeljen a szelektiv hulladékgydijtésre.
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Degerli Miisterimiz!
Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.

Bu Girlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni {iriinliniizii giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Kiigiik cocuklarin trline tutunmay! veya Gizerine tirmanmay!
isteyebilecegini gz 6niinde bulundurarak onlari Griinden uzak tutun.
Kiigiik cocuklari 6zellikle pufdan uzak tutun. Kapak nedeniyle sikisma
tehlikesi var.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.
Uriiniin Gizerine ¢ikmayin. Devrilebilir veya hasar gérebilir.
Puflarin kapaklarini agma ve kapama esnasinda sikismamaya dikkat edin.

Uriini sadece dngériilen kullanim amaci icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci
Bu driin acik alandaki kullanim icin uygundur.

Uzun siireli koti hava kosullarinda ve kis mevsiminde Griind korunakl
ve kuru bir yerde muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Bu diriin, 6zel kullamim igin tasarlanmig olup ticari amaglar icin uygun degildir.

Bakim

Sentetik hasir

Kullanilan sentetik hasir her tiirli hava kosullarina ve UV isinlarina dayanikhdir.
Plastik maddeden olan hasiri gerekirse yumusak bir bez ile silin. Yogun kirlen-
melerde hafif bir deterjan veya plastik hasirlar igin 6zel temizleyiciler de kul-
lanabilirsiniz. Hasirin zarar gérmemesi icin hic bir zaman sivri veya cizebilir
yardimci arag (orn. tel siinger) ve basincli yilkama makinesi kullanmayin. Plastik
maddeden olan hasiri diizenli olarak temizleyin, boylece toz ve kirler kolayca
temizlenir.

Yastiklarin siinger kiliflari

Malzeme Gzellikleri: %100 polyester.

Lekeleri temizleme

Lekeler olustuktan hemen sonra ilik su ve ndtr sabun ile temizleyin. Bu islem
esnasinda sadece hafifce bastirarak tiim yiizeyi temizleyin, asla tek bir nokta
lizerinde ovalama yapmayin. Temizlenen yerin tamamen kurumasini saglayin.
Sac kurutma makinesi kullanmayin.

Temizleme

Yastiklarin kiliflari ¢ikarilabilir ve maks. 30° derecede yikanabilir.

Yikamadan dnce her birinin fermuarlarini kapatin ve hafif bir deterjan kullanin.
Uzerine dikilmis etiketteki bakim notlarini dikkate alin.

Yastiklari yagmurlu havalarda kuru bir yerde muhafaza edin.

Ambalaji agma ve imha etme
Uriinii ambalajindan ¢ikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip atin.

Teknik Destek Hatti

= 4442826
Tchibo Miisteri Hizmetleri calisma saatleri hafta ici 09:00 - 19:00 saatleri
arasindadir.

Garanti belgesi

06.04.2020-140605

Uretici veya ithalatgi Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - iSTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr "
Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi: ‘
Satici Firmanin:

Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. §TI

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayisi:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kasesi:

Malin

Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 605 004 Garanti Sdresi: 2 YIL
Azami Tamir Stiresi: 20 is glini

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasl
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onariimasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidir. Tiketici Gcretsiz onarim
hakkini Gretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, dretici ve ithalatgl tiiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkim kullanmasi halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasl,

+ Tamiri icin gereken azami siirenin agiimasl,

+ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, {iretici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satic, Giretici ve ithalatc) miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 i giiniini, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu sire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
{iretici veya ithalatcl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip bagka bir mall
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasl
durumunda, tamirde gegen stire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

8) Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bavurabilir.
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DEUTSCH
Legen Sie die Sitzkissen 2 und 4 jeweils mit der Antirutschmatte
nach unten auf.

FRANCAIS

Placez les coussins 2 et 4 sur le meuble, les tapis antidérapants vers le bas.

ITALIANO
Posizionare i cuscini del sedile 2 e 4 sul mobile, il tappetino antiscivolo
rivolta verso il basso.

ENGLISH
Place seat cushions 2 and 4 with the non-slip surface facing downwards.

CESKY
Polozte sedaky 2 a 4 protiskluzovou podlozkou dol.
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POLSKI
Poduszki do siedzenia 2 i 4 potozy¢ matg antyposlizgowa skierowang do dotu.

SLOVENSKY
Podusky 2 a 4 polozte protiSmykovou podlozkou nadol.

MAGYAR
A 2. és 4. {il6parndkat a csuszasqatld sz6nyeqgel lefelé helyezze el.

TURKCE
Koltuk minderlerini 2 ve 4, kaymayi dnleyen paspas asagi bakacak sekilde
yerlestirin.
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